19.10.2017 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 269/13

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2017/1902
z dnia 18 pazdziernika 2017 r.

zmieniajace rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1031/2010 w celu dostosowania do decyzji

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1814 sprzedazy na aukcji uprawniefi do emisji oraz

w celu wpisania do wykazu platformy aukcyjnej, ktora ma zosta¢ wyznaczona przez Zjednoczone
Krélestwo

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajacg
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie oraz zmieniajacga dyrektywe Rady
96/61/WE ("), w szczegdlnosci jej art. 3d ust. 3 iart. 10 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1031/2010 (%) ustanowiono przepisy dotyczace harmonogramu, kwestii
administracyjnych oraz pozostalych aspektéw sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji na mocy dyrektywy
2003/87[WE. W szczegdlnosci w rozporzadzeniu (UE) nr 1031/2010 okre$lono wolumeny uprawnien, jakie
majg by¢ sprzedane na aukcji kazdego roku. Rozporzadzenie (UE) nr 1031/2010 ma zatem zapewnié, aby
sprzedaz na aukgcji uprawnieni do emisji stanowita dobrze funkcjonujgcy proces. Obecnie jest ona dokonywana na
wspdlnej platformie aukcyjnej dla 25 panstw czlonkowskich oraz na niewielkiej liczbie platform opt-out.

(2)  Na podstawie decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1814 (}) w roku 2018 ma zosta¢ ustanowiona
rezerwa stabilno$ci rynkowej (zwana dalej ,rezerwa”), ktéra zacznie funkcjonowaé od dnia 1 stycznia 2019 r.
Zgodnie z zasadami z gory okre$lonymi w tej decyzji okreslone wolumeny uprawniefi maja by¢ umieszczane
w rezerwie lub z niej uwalniane, przy czym dostosowanie wolumenéw uprawnien przeznaczonych do sprzedazy
na aukcji powinno by¢ roztozone w czasie na 12 miesigcy, poczawszy od dnia 1 wrzesnia danego roku. Zasady
funkcjonowania tej rezerwy sg konieczne, aby zaradzi¢ sytuacjom, w ktdrych liczba uprawnien znajdujgcych sie
w obiegu w poprzednim roku, opublikowana przez Komisje dnia 15 maja danego roku, przekracza pewien
z gbry okreSlony poziom. W pierwszym roku funkcjonowania rezerwy pierwsze dostosowanie do wolumenéw
sprzedawanych na aukcji ma by¢ dokonane w okresie od 1 stycznia do 1 wrzesnia 2019 r.

(3)  Decyzja (UE) 2015/1814 stanowi réwniez, ze 900 mln uprawnien pierwotnie planowanych do ponownego
udostepnienia w latach 2019 i 2020, jak okre$lono w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 176/2014 (*), nie nalezy
sprzedawal na aukcji, lecz umiesci¢ je w rezerwie. Ponadto decyzja (UE) 2015/1814 stanowi, Ze uprawnienia
nieprzydzielone z rezerwy dla nowych instalacji lub te nieprzydzielone instalacjom z powodu ich zamknigcia lub
czeSciowego zaprzestania dzialalno$ci zgodnie z art. 10a ust. 7, 19 i 20 dyrektywy 2003/87/WE powinny raczej
zostaé umieszczone w rezerwie w roku 2020 niz sprzedane na aukgji.

(4)  Zgodnie z decyzja (UE) 2015/1814 kalendarze aukcji wspdlnej platformy aukcyjnej oraz, w stosownych
przypadkach, platform aukcyjnych opt-out maja zostaé dostosowane w celu uwzglednienia wolumenu uprawnief
umieszczonych w rezerwie lub z niej uwolnionych.

(5) W celu zapewnienia przejrzystosci i pewnosci uczestnikom rynku co do wolumendw uprawnien przeznaczonych
do sprzedazy na aukcji w okresie przynajmniej 12 miesi¢cy, zmiany kalendarza aukcji na dany rok wynikajace
z zastosowania decyzji (UE) 2015/1814 powinny by¢ dokonywane wraz z ustaleniem i publikacja kalendarza
aukcji na nastgpny rok. Ponadto, aby zapewni¢ sprawne wdrazanie dostosowat do wolumendw uprawnien

(') Dz.U.L275225.10.2003,s. 32.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1031/2010 z dnia 12 listopada 2010 r. w sprawie harmonogramu, kwestii administracyjnych oraz
pozostatych aspektow sprzedazy na aukeji uprawnieft do emisji gazéw cieplarnianych na mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajacej system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we Wspélnocie (Dz.U. L 302
z18.11.2010,s. 1).

(*) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1814 z dnia 6 pazdziernika 2015 r. w sprawie ustanowienia i funkcjonowania
rezerwy stabilnosci rynkowej dla unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych i zmiany dyrektywy
2003/87/WE (Dz.U.L 264 29.10.2015,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 176/2014 z dnia 25 lutego 2014 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1031/2010 w szczegdlnosci
w celu okre$lenia wolumenéw uprawniet do emisji gazow cieplarnianych, ktore majg zostac sprzedane na aukcji w latach 2013-2020
(Dz.U.L 562 26.2.2014,s.11).
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sprzedawanych na aukgji i unikniecie negatywnego wplywu na aukcje, uczestnicy rynku powinni by¢ na czas
informowani o wplywie decyzji (UE) 2015/1814 na wolumeny uprawniefi sprzedawanych na aukcji przez
nastepne 12 miesiecy. W zwigzku z tym stosowne zmiany w kalendarzach aukcji na dany rok i kalendarzach
aukcji na rok nastgpny powinny by¢ publikowane z duzym wyprzedzeniem przed dniem 1 wrzesnia danego
roku, kiedy zaczng mie¢ zastosowanie odpowiednie dostosowania do wolumendéw uprawnien sprzedawanych na
aukgji.

(6) Woart. 1 ust. 51 8 decyzji (UE) 2015/1814 zawarto odstepstwa od og6lnych zasad funkcjonowania rezerwy
dotyczacych 10 % lacznej liczby uprawnien przeznaczonych do sprzedazy na aukgji, rozdzielonych miedzy
niektére panstwa czlonkowskie w interesie solidarnosci zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. b) dyrektywy 2003/87/WE.
Dlatego udzialy panistw cztonkowskich w uprawnieniach przeznaczonych do sprzedazy na dany rok powinny by¢
ustalane takze zgodnie z przepisami art. 1 ust. 5 akapit drugi oraz art. 1 ust. 8 decyzji (UE) 2015/1814
dotyczgcych szczegblnych zasad ustalania udzialéw pafistw czlonkowskich w umieszczaniu uprawnien
w rezerwie do kofica 2025 r. i w pdZniejszym uwalnianiu uprawnien z rezerwy.

(7) W art. 60 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 przewidziano niewyczerpujacy wykaz informacji
niepoufnych, ktére majg by¢ publikowane na specjalnej aktualizowanej stronie internetowej po$wigconej
sprzedazy na aukcji prowadzonej przez dang platforme aukcyjng. Wykaz oséb dopuszczonych do skladania ofert
na aukcjach nalezy uznaé za stanowigcy informacje niepoufna zwigzang z aukcjami na danej platformie
aukcyjne;.

(8)  Rozporzadzenie (UE) nr 1031/2010 zawiera wiele niespdjnoSci wynikajacych z wczesniejszych zmian tego
rozporzadzenia, ktére powinny zostaé skorygowane. W szczeg6lnosci nalezy zmieni¢ art. 10 ust. 3 tak, aby
objasni¢, ze przy obliczaniu wolumenu uprawniefi przeznaczonych do sprzedazy na aukcji kazdego roku
uwzglednia si¢ wszelkie dostosowania na podstawie art. 24 i 27 dyrektywy 2003/87/WE. Rozporzadzeniem
Komisji (UE) nr 1143/2013 (!) wprowadzono do rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 zasade, ze dany podmiot
moze zosta¢ wyznaczony jako platforma aukcyjna wylacznie wtedy, gdy jest on zatwierdzony jako rynek
regulowany, ktérego operator organizuje rynek wtorny uprawnien lub instrumentéw pochodnych bazujgcych na
uprawnieniach. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z tg zasada, nalezy zmieni¢ art. 19, 20 i 35 rozporzadzenia (UE)
ar 1031/2010.

(9)  Zgodnie z art. 30 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 w dniu 18 lutego 2011 r. Zjednoczone Krélestwo
poinformowalo Komisje o decyzji dotyczgcej nieuczestniczenia we wspdlnym dzialaniu przewidzianym w art. 26
ust. 1 i 2 wspomnianego rozporzadzenia oraz o wyznaczeniu wlasnej platformy aukcyjne;j.

(10) Dnia 30 kwietnia 2012 r. Zjednoczone Krélestwo powiadomito Komisje o zamiarze wyznaczenia ICE Futures
Europe (,ICE”) jako platformy aukcyjnej zgodnie z art. 30 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010. Okres
wyznaczenia i warunki obowigzujgce ICE jako platforme aukcyjng dla Zjednoczonego Krélestwa na okres od dnia
10 listopada 2012 r. do dnia 9 listopada 2017 r. zostaly wprowadzone do zalacznika III do rozporzadzenia (UE)
nr 1031/2010 rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1042/2012 (3.

(11) Dnia 16 listopada 2016 r. Zjednoczone Krélestwo powiadomito Komisje o zamiarze wyznaczenia ICE Futures
Europe (,ICE”) jako swojej drugiej platformy aukcyjnej zgodnie z art. 30 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1031/2010. Zgodnie z tym powiadomieniem warunki i wymogi wyznaczenia ICE pozostaja takie same, jak te
podane w powiadomieniu z dnia 30 kwietnia 2012 r., a regulamin gieldy ICE majacy zastosowanie do aukgji
zostal zmieniony w celu zapewnienia zgodnosci z warunkami i obowigzkami dotyczacymi umieszczenia tej
gieldy w wykazie w zalgczniku III do rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010, zgodnie z pkt 6 wiersza dotyczacego
obowiazkéw w tabeli dotyczacej platform aukcyjnych wyznaczonych przez Zjednoczone Krélestwo,
zamieszczonej w tymze zalgczniku. Ponadto na wniosek Komisji Zjednoczone Krélestwo dostarczylo dalsze
informacje i objasnienia odpowiednio uzupelniajace powiadomienie.

(12) W celu zapewnienia, by proponowane wyznaczenie ICE jako drugiej platformy aukcyjnej Zjednoczonego
Krélestwa, o ktérej mowa w art. 30 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010, a w szczegdlnosci regulamin
gieldy ICE, spelnialy wymogi tego rozporzadzenia i byly zgodne z art. 10 ust. 4 akapit drugi dyrektywy

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1143/2013 z dnia 13 listopada 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1031/2010 w sprawie
harmonogramu, kwestii administracyjnych oraz pozostalych aspektéw sprzedazy na aukcji uprawniert do emisji gazéw cieplarnianych
na mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej system handlu przydzialami emisji gazéw cieplar-
nianych we Wspdlnocie, w szczegblnosci w celu umieszczenia w wykazie platformy aukcyjnej, ktéra ma by¢ wyznaczona przez Niemcy
(Dz.U.L303214.11.2013,s. 10).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1042/2012 z dnia 7 listopada 2012 r. zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1031/2010 w celu wpisania
do wykazu platformy aukcyjnej, ktéra ma zosta¢ wyznaczona przez Zjednoczone Krélestwo (Dz.U.L 3102 9.11.2012, 5. 19).
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2003/87|WE, nalezy rozszerzy¢ warunki i obowiazki dotyczace ICE okreslone w zalgczniku III do rozporzg-
dzenia (UE) nr 1031/2010 na umieszczenie ICE w wykazie jako drugiej platformy aukcyjnej Zjednoczonego
Krélestwa typu opt-out z dostosowaniami niezbednymi do zapewnienia spelnienia celéw gieldy, uwzgledniajac
szczegblne warunki realizacji, przewidziane w obowigzujacym regulaminie ICE.

(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1031/2010.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Zmian Klimatu,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 1031/2010 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) w art. 10 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w ust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) akapity pierwszy i drugi otrzymuja brzmienie:

,2.  Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdzialu II dyrektywy 2003/87/WE, ktére majg by
sprzedane na aukcji w latach 2013 1 2014, stanowi ilo$¢ uprawnien ustalong na podstawie art. 9 i 9a tej
dyrektywy na dany rok kalendarzowy, pomniejszona o przydzial bezplatnych uprawniefi przewidziany
w art. 10a ust. 7 i art. 11 ust. 2 tej dyrektywy, pomniejszong o potowe catkowitego wolumenu wszystkich
uprawnien sprzedanych na aukcjach w 2012 r.

Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja by¢ sprzedane
na aukcji w kazdym roku kalendarzowym w latach 2015-2018, stanowi ilo§¢ uprawnieni ustalona na
podstawie art. 9 i 9a tej dyrektywy na dany rok kalendarzowy, pomniejszong o przydzial bezplatnych
uprawnien przewidziany w art. 10a ust. 7 i art. 11 ust. 2 tej dyrektywy.”;

(ii) akapit pigty otrzymuje brzmienie:

~Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja by¢ sprzedane
na aukcji poczawszy od 2019 r., stanowi ilo$¢ uprawniei ustalong zgodnie z art. 10 ust. 1 i la tej

dyrektywy.”;
(iii) akapit dziewigty otrzymuje brzmienie:

,Bez uszczerbku dla decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1814 (*) w wolumenie uprawnief
objetych przepisami rozdzialu III dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja by¢ sprzedane na aukcji w ostatnim
roku kazdego okresu rozliczeniowego, uwzglednia si¢ wszelkie zaprzestanie dzialalno$ci instalacji na
podstawie art. 10a ust. 19 tej dyrektywy, wszelkie dostosowanie poziomu przydzielonych im bezplatnych
uprawniefl na podstawie art. 10a ust. 20 tej dyrektywy i uprawnienia pozostajace w rezerwie dla nowych
instalacji okrelone w art. 10a ust. 7 tej dyrektywy.

(*) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1814 z dnia 6 paZzdziernika 2015 r. w sprawie
ustanowienia i funkcjonowania rezerwy stabilnoSci rynkowej dla unijnego systemu handlu

uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych i zmiany dyrektywy 2003/87/WE (Dz.U. L 264
z 9.10.2015, s. 1).;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Wolumen uprawnief objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE, ktére majg by¢ sprzedane
na aukcji w kazdym roku kalendarzowym poczawszy od 2013 r., opiera si¢ na zalagczniku I oraz na ustaleniu
i publikacji przez Komisj¢ na podstawie art. 10 ust. 1 wspomnianej dyrektywy szacunkowej liczby uprawnien,
ktére majg by¢ sprzedane na aukcji, lub na najbardziej aktualnych zmianach pierwotnych szacunkéw Komisji
opublikowanych do dnia 31 stycznia poprzedniego roku, uwzgledniajac w stosownych przypadkach decyzje (UE)
2015/1814 oraz w mozliwym zakresie wszelkie przejsciowe przydzialy bezplatnych uprawnien odliczone lub
majace zostal odliczone od iloSci uprawnien, ktérg dane panstwo czlonkowskie w przeciwnym wypadku
sprzedaloby na aukcji zgodnie z art. 10 ust. 2 dyrektywy 2003/87/WE, jak okre$lono w art. 10c ust. 2 tej
dyrektywy, jak réwniez wszelkie dostosowania na podstawie art. 24 i 27 tej dyrektywy.
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Bez uszczerbku dla decyzji (UE) 2015/1814, wszelkie péZniejsze zmiany wolumenu uprawnien, ktére maja by¢
sprzedane na aukcji w danym roku kalendarzowym, zostajg uwzglednione w wolumenie uprawnien, ktére majg
by¢ sprzedane na aukcji w nastepnym roku kalendarzowym.”;

) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Nie naruszajac przepisow art. 10a ust. 7 dyrektywy 2003/87/WE, w odniesieniu do kazdego roku
kalendarzowego cze$¢ uprawnieni kazdego panstwa czlonkowskiego objetych przepisami rozdziatu III tej
dyrektywy, ktére majg by¢ sprzedane na aukcji, stanowi czg$¢ okreSlong na podstawie art. 10 ust. 2 tej
dyrektywy, uwzgledniajac przejsciowy przydzial bezplatnych uprawnien dokonany przez to pafistwo
czlonkowskie na podstawie art. 10c dyrektywy 2003/87/WE w danym roku kalendarzowym, wszelkie
uprawnienia, ktore majg by¢ sprzedane na aukcji przez to panstwo czlonkowskie w tym samym roku kalenda-
rzowym na podstawie art. 24 tej dyrektywy, jak réwniez wszelkie uprawnienia, jakie majg by¢ umieszczone
w rezerwie stabilno$ci rynkowej lub z niej uwolnione na podstawie art. 1 ust. 5 akapit drugi oraz art. 1 ust. 8
decyzji (UE) 2015/1814.%

2) art. 11 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 niniejszego rozporzadzenia ustalaja
i publikuja okresy skladania ofert, poszczegdlne wolumeny, daty aukcji, jak réwniez produkty sprzedawane na
aukgji, terminy platnosci i dostaw, dotyczace uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE,
ktére maja by sprzedane na poszczegdlnych aukcjach w kazdym roku kalendarzowym, do dnia 30 czerwca
poprzedzajacego roku, lub w najkrétszym mozliwym terminie po tej dacie, po uprzednim zasiegnigciu i uzyskaniu
opinii Komisji w tej sprawie. Przedmiotowe platformy aukcyjne uwzgledniaja w jak najwigkszym stopniu opinig
Komisji.”;

3) wart. 14 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. k) otrzymuje brzmienie:

,k) konieczno$ci unikniecia prowadzenia aukcji przez platforme aukcyjng niezgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem lub dyrektywa 2003/87[WE;”;

b) dodaje sig lit. 1) w brzmieniu:

,1) dostosowan koniecznych na podstawie decyzji (UE) 2015/1814, ktére zostang ustalone i opublikowane do
dnia 15 lipca danego roku lub w najkrétszym mozliwym terminie po tej dacie.”;

4) w art. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Czlonkowie lub uczestnicy rynku wtérnego zorganizowanego przez platforme aukcyjna wyznaczona
zgodnie z art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1, ktérzy s3 osobami uprawnionymi na podstawie art. 18 ust. 1 lub 2 sa
dopuszczani do bezposredniego skladania ofert na aukcjach prowadzonych przez te¢ platforme aukcyjng bez
koniecznosci wywigzania si¢ z jakichkolwiek dalszych wymogéw dotyczacych dopuszczenia, jesli spelnione sa
wszystkie nastepujace warunki:

a) wymogi dotyczace dopuszczenia czlonka lub uczestnika do handlu uprawnieniami na rynku wtérnym
zorganizowanym przez platforme aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 nie sg
mniej rygorystyczne niz wymogi wymienione w ust. 2 niniejszego artykuty;

b) platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 otrzymuje wszelkie dodatkowe
informacje niezbedne do weryfikacji spelnienia wszelkich wymogéw, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego
artykulu, ktére nie zostaly wczesniej zweryfikowane.”;

b) w ust. 2 skresla si¢ akapit drugi;
5) art. 20 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Czlonkowie lub uczestnicy rynku wtdérnego zorganizowanego przez dang platforme aukcyjna, ktérzy spelniajg
wymagania okreslone w art. 19 ust. 1, s3 dopuszczani do skfadania ofert bez ubiegania si¢ o to zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ustepu.”;
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6) art. 30 ust. 6 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) szczegbdlowe zasady prowadzenia procesu aukcyjnego przez platforme(-y) aukcyjna(-e), ktéra(-e) pragnie
wyznaczyé, w tym postanowienia umowne dotyczace wyznaczenia przedmiotowej platformy aukcyjnej
i kazdego (wszelkich) systemu(-6w) rozliczeniowego(-ych) i systemu(-6w) rozrachunkowego(-ych), polaczonych
z proponowang platforma aukcyjna, okreSlajace warunki dotyczace struktury i poziomu oplat, zarzadzania
zabezpieczeniem, platnosci i dostaw;”;

7) w art. 32 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wolumen uprawniefi objetych przepisami rozdzialu II dyrektywy 2003/87/WE, sprzedawanych na
poszczegblnych aukcjach prowadzonych przez te platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 30 ust. 1
lub 2 niniejszego rozporzadzenia, jest nie wigkszy niz 20 miliony uprawnieni i nie mniejszy niz 3,5 miliona
uprawnien; z wyjatkiem sytuacji, gdy w danym roku kalendarzowym catkowity wolumen uprawniefi objetych
przepisami rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja zostal sprzedane na aukcji przez wyznaczajace
panstwo czlonkowskie jest mniejszy niz 3,5 mln, w ktérym to przypadku uprawnienia bedy sprzedawane
podczas jednej aukcji w tym roku kalendarzowym. Jednakze wolumen uprawnien objetych przepisami
rozdzialu II dyrektywy 2003/87|WE sprzedawanych na poszczegdlnych aukcjach prowadzonych przez te
platformy aukcyjne jest nie mniejszy niz 1,5 miliona uprawnien w poszczeg6lnych okresach 12 miesiecy, kiedy
pewna liczba uprawniefi ma by¢ odjeta od wolumenu uprawnien przeznaczonych do sprzedazy na aukcji
zgodnie z art. 1 ust. 5 decyzji (UE) 2015/1814.”

=

ust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»4.  Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 30 ust. 1 lub 2 niniejszego rozporzadzenia ustalaja
i publikujg okresy skladania ofert, poszczegblne wolumeny, daty aukgji, jak réwniez produkty sprzedawane na
aukgji, terminy platnosci i dostaw, dotyczace uprawnien przeznaczonych do sprzedazy na poszczegdlnych
aukcjach w kazdym roku, objetych przepisami rozdziatu II dyrektywy 2003/87/WE — do dnia 31 pazdziernika
poprzedniego roku lub w najkrétszym mozliwym terminie po tej dacie oraz objetych przepisami rozdziatu III tej
dyrektywy — do dnia 15 lipca poprzedniego roku lub w najkrétszym mozliwym terminie po tej dacie.
Przedmiotowe platformy aukcyjne dokonuja ustalenia i publikacji wylacznie po dokonaniu ustalenia i publikacji
zgodnie z art. 11 ust. 1 i art. 13 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, przez platformy aukcyjne wyznaczone na
podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 niniejszego rozporzadzenia, chyba ze taka platforma aukcyjna nie zostala jeszcze
wyznaczona. Przedmiotowe platformy aukcyjne dokonuja ustalenia i publikacji wylacznie po konsultacji
z Komisjg i uzyskaniu jej opinii. Przedmiotowe platformy aukcyjne uwzgledniaja w jak najwigkszym stopniu
opini¢ Komisji.”;

8) art. 35 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Aukcje prowadzone sg wylacznie przez platforme aukcyjng zatwierdzong jako rynek regulowany, ktérej
operator organizuje rynek wtorny uprawnien lub instrumentéw pochodnych bazujacych na uprawnieniach.”;

=)
~

art. 60 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,1.  Wszystkie przepisy, wytyczne, instrukcje, formularze, dokumenty, ogloszenia, w tym kalendarz aukgji,
wszelkie informacje niepoufne zwigzane z aukcjami na danej platformie aukcyjnej, w tym wykaz oséb dopusz-
czonych do skladania ofert na aukcjach, wszelkie decyzje, w tym decyzje podjete na podstawie art. 57, dotyczace
wprowadzenia maksymalnej wielko$ci oferty oraz innych $rodkéw zaradczych niezbednych w celu zmniejszenia
rzeczywistego lub potencjalnego dostrzegalnego ryzyka wystapienia prania pieniedzy, finansowania terroryzmu,
dziatalnosci przestepezej lub naduzy¢ na rynku na danej platformie aukcyjnej, publikuje si¢ na specjalnej aktuali-
zowanej stronie internetowej poswigconej sprzedazy na aukcji prowadzonej przez dang platforme aukcyjna.”;

10) w zalgczniku Il wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;

11) zalgcznik IV zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalgczniku IT do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 pazdziernika 2017 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

W zalgczniku Il dodaje si¢ cz¢$¢ 4 w brzmieniu:

»Platformy aukcyjne wyznaczone przez Zjednoczone Krélestwo

4 Platforma aukcyjna ICE Futures Europe (ICE)
Podstawa prawna Art. 30 ust. 1
Okres wyznaczenia Najwczesniej od dnia 10 listopada 2017 r. i najpézniej do dnia 9 listopada 2022 r.,

bez uszczerbku dla art. 30 ust. 5 akapit drugi.

Definicje Do celéw warunkéw i obowiazkéw majacych zastosowanie do ICE stosuje si¢ naste-
pujace definicje:
a) »regulamin gieldy ICE« — oznacza regulacje ICE, w tym w szczegdlnosci zasady

dotyczace uméw i procedury odnoszace si¢ do ICE FUTURES EUA AUCTION
CONTRACT oraz ICE FUTURES EUAA AUCTION CONTRACT;

b) »czlonek gieldy« — oznacza czlonka zgodnie z definicja zawarta w sekcji A.1 regu-
laminu gieldy ICE;

¢) »klient« — oznacza klienta czlonka gieldy, jak réwniez kolejnych klientéw w taficu-
chu transakeji, ktorzy ulatwiaja dopuszczenie os6b do skladania ofert oraz dzialajg
w imieniu oferentéw.

Warunki Dopuszczenie do aukgji nie jest uzaleznione od czlonkostwa w gieldzie lub uczestnic-
twa w rynku wtérnym organizowanym przez ICE lub w jakiejkolwiek innej platformie
handlu zarzadzanej przez ICE lub jakakolwiek osobe trzecig.

Obowiazki 1. ICE wprowadza wymog, by wszelkie decyzje podejmowane przez czlonkéw gietdy
ICE lub ich klientéw w odniesieniu do udzielenia dopuszczenia do skladania ofert
na aukcjach, cofnigcia lub zawieszenia takiego dopuszczenia, niezaleznie od tego,
czy decyzja zostala podjeta tylko w odniesieniu do dopuszczenia do skladania
ofert na aukgji czy w odniesieniu do dopuszczenia do skladania ofert na aukcjach
oraz pozostania czlonkiem lub uczestnikiem rynku wtérnego, byly przekazywane
ICE przez cztonkéw gieldy lub ich klientéw podejmujacych takie decyzje w naste-
pujacy sposéb:
a) niezwlocznie na zasadzie indywidualnej, w przypadku decyzji o odmowie
udzielenia dopuszczenia do skladania ofert oraz decyzji o cofnigciu lub zawie-
szeniu dostepu do aukdji;

b) na zadanie, w przypadku pozostalych decyzji.

ICE zapewnia, aby tego rodzaju decyzje mogly by¢ przedmiotem weryfikacji ze
strony ICE pod katem ich zgodnosci z obowigzkami spoczywajacymi na platformie
aukcyjnej zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1031/2010, a czlonkowie gieldy
ICE lub ich klienci stosowali si¢ do ustalen wszelkich tego rodzaju weryfikacji ze
strony ICE. Moze to obejmowa¢d, migdzy innymi, zastosowanie wszelkich stosow-
nych postanowien regulaminu ICE, w tym procedur dyscyplinarnych, badz wszel-
kich innych wlasciwych dziatan w celu ulatwienia dopuszczenia do skladania ofert
na aukcjach.

2. ICE sporzadza i prowadzi na swojej stronie internetowej wyczerpujacy i aktualny
wykaz czlonkow gieldy lub ich klientéw, ktérzy sa uprawnieni do ulatwiania do-
puszczenia do skladania ofert na aukcjach Zjednoczonego Krélestwa na ICE, i wy-
kaz ten obejmuje podmioty zapewniajace dostep tylko do aukgji, jak okreslono
w regulaminie gieldy ICE, oraz czlonkéw gieldy lub ich klientéw zapewniajacych
dopuszczenie do skladania ofert na aukcjach osobom, ktére moga by¢ réwniez
cztonkami lub uczestnikami rynku wtérnego.

Ponadto ICE sporzadza i prowadzi na swojej stronie internetowej fatwo zrozumiale
praktyczne wytyczne informujace MSP i mate podmioty uczestniczace w systemie
o krokach, ktére powinny one podja¢ w celu uzyskania dostgpu do aukgji za po-
Srednictwem takich czlonkéw gieldy lub ich klientow.
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3. Wszelkie oplaty i warunki stosowane przez ICE i jej system rozliczeniowy w odnie-
sieniu do oséb dopuszczonych do skladania ofert lub oferentéw muszg by¢ jasno
okreslone, fatwo zrozumiale i dostgpne do wiadomosci publicznej na stronie inter-
netowej ICE, ktéra musi by¢ aktualizowana.

ICE zapewnia, by w przypadku stosowania przez czlonka gieldy lub jego klienta
dodatkowych oplat i warunkéw w odniesieniu do dopuszczenia do skladania ofert,
takie oplaty i warunki byly réwniez jasno okreslone, fatwo zrozumiale i dostgpne
do wiadomosci publicznej na stronach internetowych podmiotéw oferujacych te
ushugi, a bezposrednie odniesienia do tych stron internetowych byly dostepne na
stronie internetowej ICE, z rozréznieniem na oplaty i warunki, ktére s3 stosowane
w odniesieniu do 0s6b dopuszczonych do skladania ofert tylko na aukcjach, jesli
sa one dostepne, oraz na oplaty i warunki stosowane w odniesieniu do oséb do-
puszczonych do skladania ofert na aukcjach, ktére réwniez sg czlonkami lub
uczestnikami rynku wtérnego.

4. Bez uszczerbku dla pozostatych Srodkéw ochrony prawnej ICE zapewnia dostep-
no$¢ swoich procedur rozpatrywania skarg (ICE Complaints Resolution Procedu-
res) w odniesieniu do skarg, ktore moga pojawi¢ si¢ w zwiazku z decyzjami w spra-
wie udzielenia dopuszczenia do skladania ofert na aukcjach, odmowy udzielenia
dopuszczenia do skladania ofert na aukcjach, cofnigcia lub zawieszenia juz przy-
znanego dopuszczenia do skladania ofert na aukcjach, jak opisano w bardziej
szczegblowy sposb w pkt 1, podetymi przez cztonkéw gieldy ICE lub ich klien-
tow, a wszystkie takie skargi kwalifikuja si¢ do celéw procedur rozpatrywania
skarg ICE.

5. W terminie szeSciu miesiecy od rozpoczecia aukcji ICE przekazuje monitorujg-
cemu aukcje sprawozdanie na temat zasiggu uzyskanego w ramach swojego mo-
delu wspélpracy z czlonkami gieldy i ich klientami, w tym poziomu uzyskanego
zasiggu geograficznego. ICE uwzglednia w jak najwigkszym stopniu wszelkie zale-
cenia w tej kwestii przedstawione przez monitorujacego aukgcje, tak aby zapewnié
spelnienie swoich obowigzkéw okreslonych w art. 35 ust. 3 lit. a) i b) rozporza-
dzenia (UE) nr 1031/2010.

6. ICE zapewnia pelng zgodno$¢ z warunkami i obowigzkami dotyczacymi umie-
szczenia jej w wykazie, ktére zostaly okreslone w niniejszym zalgczniku.

7. Zjednoczone Krdlestwo powiadamia Komisje o wszelkich istotnych zmianach
w ustaleniach umownych z ICE zgloszonych Komisji.”
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ZALACZNIK 11

+ZALACZNIK IV

Korekty wolumenéw uprawnienn (w mln), ktére maja by¢ sprzedawane na aukcji w latach
2013-2020, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2

Rok Wielko$¢ zmniejszenia

2013

2014 400

2015 300

2016 200

2017

2018

2019

20207
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